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  Carta de fecha 28 de junio de 2006 dirigida a la Presidenta del 
Consejo de Seguridad por la Presidenta del Comité del Consejo 
de Seguridad establecido en virtud de la resolución 1521 (2003) 
relativa a Liberia 

 
 

 Tengo el honor de transmitir adjunto el informe del Comité del Consejo de 
Seguridad establecido en virtud de la resolución 1521 (2003) relativa a Liberia, que 
contiene una relación de las actividades llevadas a cabo por el Comité en 2005. El 
informe, aprobado el 28 de junio de 2006 por el Comité, se presenta de conformidad 
con lo dispuesto en la nota del Presidente del Consejo de Seguridad de 29 de marzo 
de 1995 (S/1995/234). 
 

(Firmado) Ellen Margrethe Løj 
Presidenta 

Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud 
de la resolución 1521 (2003) relativa a Liberia 
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Anexo 
  Informe del Comité del Consejo de Seguridad establecido 

en virtud de la resolución 1521 (2003) relativa a Liberia 
 
 

 I. Introducción 
 
 

1. El presente informe del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud 
de la resolución 1521 (2003) relativa a Liberia abarca el período comprendido entre 
el 1º de enero y el 31 de diciembre de 2005. 

2. En 2005, la Mesa estuvo integrada por Ellen Margrethe Løj (Dinamarca), 
Presidenta, y las delegaciones de Filipinas y el Japón, Vicepresidentes. En el período 
examinado, el Comité celebró dos sesiones oficiales y 12 consultas oficiosas. 
 
 

 II. Antecedentes 
 
 

3. El Consejo de Seguridad, en su resolución 788 (1992), de 19 de noviembre de 
1992, impuso un embargo de armas general y completo a Liberia y en su resolución 
985 (1995), de 13 de abril de 1995, estableció un comité para vigilar la aplicación 
del embargo. 

4. En su resolución 1343 (2001), de 7 de marzo de 2001, el Consejo disolvió el 
Comité establecido en virtud de la resolución 985 (1995) y reimpuso el embargo de 
armas con efecto inmediato por un período de 14 meses. En esa resolución el 
Consejo estableció también un nuevo Comité para supervisar la aplicación del 
embargo de armas y las nuevas prohibiciones de la importación de diamantes en 
bruto de Liberia y las restricciones de los viajes de personas designadas por el 
Comité de conformidad con los criterios establecidos en la resolución. Además, se 
creó un Grupo de Expertos para que informase al Comité sobre la aplicación de las 
medidas y cualquier presunta violación al respecto. Las sanciones relativas a los 
diamantes y a los viajes entraron en vigor el 7 de mayo de 2001 y fueron renovadas 
posteriormente, junto con el embargo de armas, por las resoluciones del Consejo de 
Seguridad 1408 (2002) y 1478 (2003). La resolución 1478 (2003) también impuso la 
prohibición de la importación de troncos y productos de madera procedentes de 
Liberia por un período inicial de 10 meses, a partir del 7 de julio de 2003. 

5. En su resolución 1521 (2003), aprobada el 22 de diciembre de 2003, el 
Consejo de Seguridad decidió disolver el Comité establecido en virtud de la 
resolución 1343 (2001) y revisar la base jurídica de las sanciones para tener en 
cuenta el cambio de las circunstancias de Liberia, en particular la salida del 
ex Presidente Charles Taylor, la formación del Gobierno de Transición Nacional de 
Liberia y los progresos del proceso de paz de Sierra Leona. En la resolución 1521 
(2003) el Consejo estableció un nuevo Comité para supervisar la aplicación de las 
medidas modificadas y reimpuestas por la resolución: un embargo de armas, la 
restricción de los viajes de las personas que designara el Comité según los criterios 
enunciados en la resolución y la prohibición de la importación de diamantes en 
bruto y troncos y productos de madera procedentes de Liberia. Además, en virtud de 
la resolución 1521 (2003), se creó un Grupo de Expertos para que informase al 
Comité sobre la aplicación de las medidas y los progresos realizados en el 
cumplimiento de las condiciones para el levantamiento de las sanciones. El 16 de 
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marzo de 2004, el Comité publicó una nueva lista de personas sujetas a la 
prohibición de viajar, que contenía los nombres de las personas sujetas a las 
restricciones de viajes impuestas por el párrafo 4 de la resolución 1521 (2003) 
(SC/8027). 

6. En el párrafo 1 de la resolución 1532 (2004), aprobada el 12 de marzo de 
2004, el Consejo de Seguridad decidió que, a fin de impedir que el ex Presidente de 
Liberia, Charles Taylor, su familia carnal, altos funcionarios del antiguo régimen de 
Taylor u otros aliados o colaboradores designados por el Comité utilizaran fondos y 
bienes malversados para interferir en el restablecimiento de la paz y la estabilidad 
en Liberia y en la subregión, todos los Estados congelaran sin demora los fondos, 
otros activos financieros y recursos económicos que pertenecieran a Charles Taylor, 
Jewel Howard Taylor y Charles Taylor, Jr. o que estuvieran bajo el control directo o 
indirecto de ellos o de otras personas designadas por el Comité. El 14 de junio de 
2004 el Comité publicó la lista preliminar de personas y entidades sujetas a las 
medidas enunciadas en el párrafo 1 de la resolución 1532 (2004) (lista de activos 
congelados) (SC/8123). Asimismo, en el párrafo 5 de esa resolución 1532 (2004), el 
Consejo de Seguridad decidió examinar las medidas impuestas en el párrafo 1 por lo 
menos una vez al año, pero no fijó ninguna fecha de expiración de esas medidas. 

7. En el cuadro siguiente se resumen la imposición y la prórroga de las diferentes 
sanciones (salvo la congelación de activos), junto con los mandatos de los grupos de 
expertos: 
 

Resolución del Consejo de 
Seguridad y fecha 

Prórroga del 
embargo de  
armas y la 
prohibición 
de viajar 

Prórroga de 
las sanciones 
relativas a los 
diamantes 

Prórroga de 
las sanciones 
relativas a 
la madera 

Prórroga del 
Grupo de  
Expertos 

Signatura 
del informe 
del Grupo 

Resolución 1521 (2003), 
de 22 de diciembre de 2003 

12 meses 12 meses 12 meses 5 meses S/2004/396 y 
Corr.1 y 2 

Resolución 1549 (2004), 
de 17 de junio de 2004 

n.a. n.a. n.a. 6 meses S/2004/752 
S/2004/955 

Resolución 1579 (2004), 
de 21 de diciembre de 2004 

12 meses 6 meses 12 meses 6 meses S/2005/176 
S/2005/360 

Resolución 1607 (2005), 
de 21 de junio de 2005 

n.a. 6 meses n.a. 6 meses S/2005/745 

Resolución 1647 (2005), 
de 20 de diciembre de 2005 

12 meses 6 meses 6 meses 6 meses S/2006/379 

 
 
 

 III. Resumen de las actividades del Comité 
 
 

 A. Solicitudes de exención de la aplicación de las medidas 
 
 

8. Durante el período que se examina, el Comité recibió, de conformidad con el 
apartado e) del párrafo 2 de la resolución 1521 (2003), dos solicitudes de exención 
del embargo de armas para permitir el equipamiento y la instrucción de las fuerzas 
armadas y la policía de Liberia. En una comunicación de fecha 8 de agosto de 2005, 
la Misión de los Estados Unidos de América ante las Naciones Unidas pidió una 
exención para enviar armas y materiales destinados a un programa de instrucción del 
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nuevo ejército liberiano. El Comité aprobó la solicitud, con la excepción de un 
artículo. 

9. En una carta remitida en una comunicación de fecha 2 de septiembre de 2005 
dirigida al Comité por el Secretario General Adjunto de Operaciones de 
Mantenimiento de la Paz, el Gobierno Nacional de Transición de Liberia pidió al 
Comité una exención para permitirle importar 300 armas cortas, escudos, porras y gas 
no mortífero para los agentes de la policía nacional de Liberia que iban a recibir 
instrucción en la República Federal de Nigeria. En su respuesta, la Presidenta señaló 
que el Comité estudiaría constructivamente la posibilidad de conceder una exención 
para la exportación inicial de 50 armas cortas a Liberia, pendiente de la recepción de 
documentación adicional. Tras la recepción de la información adicional en una 
comunicación de fecha 29 de noviembre de 2005 del Representante Especial del 
Secretario General en Liberia, la Presidenta indicó en cartas separadas de fecha 9 de 
diciembre de 2005 dirigidas al Representante Especial del Secretario General y al 
Representante Permanente de Nigeria ante las Naciones Unidas que el Comité estaba 
satisfecho con la información adicional recibida y que examinaría rápidamente la 
solicitud de exención en cuanto recibiese la solicitud de autorización de la Misión 
Permanente del Estado que tuviese la intención de exportar las armas cortas y el 
material conexo a Liberia. A fines de 2005, el Comité todavía no había recibido 
ninguna solicitud de exención del embargo de ningún Estado exportador relativa a 
armas cortas para la policía liberiana. 

10. En una comunicación de fecha 17 de mayo de 2005 dirigida a la Presidenta, la 
Misión Permanente del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte pidió la 
aprobación del Comité para la exportación de equipo militar no mortífero a Liberia, 
de conformidad con el apartado f) del párrafo 2 de la resolución 1521 (2003). El 
Comité aprobó la exportación del equipo, que formaría parte de un contrato de las 
Naciones Unidas de perforación de pozos para suministrar agua a aldeas remotas. 

11. Durante el período examinado, el Comité estudió una comunicación de fecha 
13 de junio de 2005 del Oficial Encargado de la Misión de las Naciones Unidas en 
Liberia (UNMIL) por la que pedía orientación sobre una solicitud del Gobierno 
Nacional de Transición de Liberia de importar explosivos industriales para actividades 
de cantería. Tras recibir información técnica detallada del Gobierno Nacional de 
Transición y de la UNMIL, el Comité informó a ambos de que los explosivos 
industriales examinados no incidían en el ámbito de aplicación del embargo de armas 
y que su importación no requería la aprobación previa del Comité, que, no obstante, 
alentó a la UNMIL a prestar asistencia a las autoridades de Liberia en la recepción, 
custodia y vigilancia de los explosivos, de conformidad con las salvaguardias 
descritas al Comité en comunicaciones anteriores del Gobierno Nacional de 
Transición y de la UNMIL. 

12. El Comité examinó y denegó una solicitud de una empresa del sector privado 
(de fecha 24 de octubre de 2005, remitida por la UNMIL) de que se aprobase la 
exportación de Liberia de residuos de madera tratada del árbol del caucho para 
fabricar muebles y solería. En este sentido, el Comité consideró que ni la resolución 
1521 (2003) ni la resolución 1579 (2004) incluían exenciones a las sanciones 
relativas a la madera. 

13. Durante el período examinado, el Comité estudió nueve solicitudes de 
exención de la prohibición de viajar, de conformidad con el apartado c) del párrafo 4 
de la resolución 1521 (2003), de las cuales concedió cuatro. 



 S/2006/464
 

5 06-41531 
 

14. De conformidad con la exención prevista en el apartado a) del párrafo 2 de la 
resolución 1532 (2004), el Comité recibió una notificación de fecha 25 de agosto de 
2005 de la Misión Permanente de Ghana sobre la intención de su Gobierno de 
autorizar determinados gastos en beneficio de una persona incluida en la lista de 
congelación de activos. El Comité no adoptó ninguna decisión negativa al respecto 
en el plazo establecido de dos días. 
 
 

 B. Revisión de las listas de personas sujetas a la prohibición  
de viajar y de personas y entidades sujetas a la congelación  
de activos 
 
 

15. Durante el período examinado, el Comité siguió revisando su lista de personas 
sujetas a la prohibición de viajar, de conformidad con los procedimientos 
pertinentes, que disponen, entre otras cosas, que “el Comité revisará la lista cada 
tres meses en relación con las solicitudes pendientes de que se eliminen nombres de 
ella, recibidas por conducto de la Misión Permanente del país de que sea nacional la 
persona incluida en la lista, o por conducto de la Oficina de las Naciones Unidas 
más cercana. En casos excepcionales, el Comité examinará solicitudes recibidas 
directamente de particulares.” Las revisiones trimestrales se efectuaron en marzo, 
junio y septiembre de 2005 y el Comité examinó seis solicitudes de eliminación de 
la lista. Durante el período sobre el que se informa, el Comité no excluyó ningún 
nombre de la lista de personas sujetas a la prohibición de viajar. El Comité decidió 
añadir a la lista los nombres de siete personas –cinco el 14 de abril (SC/8359) y dos 
el 30 de noviembre (SC/8569). La última versión de la lista de personas sujetas a la 
prohibición de viajar se puede consultar en el sitio web del Comité 
(http://www.un.org/Docs/sc/committees/Liberia3Template.htm). 

16. En 2005, el Comité recibió otras seis solicitudes de eliminación de la lista de 
personas sujetas a la prohibición de viajar presentadas directamente por particulares. 
Como el Comité decidió que no se trataba de casos excepcionales en el sentido de 
sus procedimientos pertinentes, no las examinó oficialmente. No obstante, siguiendo 
instrucciones del Comité, la Secretaría respondió a las seis solicitudes e informó a 
los interesados de los procedimientos adecuados para presentar solicitudes de 
eliminación de la lista en el futuro. A fines de 2005, cuatro de los interesados habían 
presentado nuevas solicitudes de eliminación de la lista de conformidad con los 
procedimientos del Comité, que se examinarán en la primera revisión de 2006 de la 
lista de personas sujetas a la prohibición de viajar. 

17. El 15 de noviembre de 2005, el Comité decidió examinar en su próxima 
revisión de la lista de personas sujetas a la prohibición de viajar una solicitud de 
eliminación de la lista presentada directamente a la secretaría del Comité en la Sede 
de las Naciones Unidas al considerarse “la Oficina de las Naciones Unidas más 
cercana” según los procedimientos pertinentes del Comité. 

18. El Comité también hizo un examen semestral en junio de 2005, de 
conformidad con el apartado b) del párrafo 4 de la resolución 1532 (2004), de la 
lista de personas y entidades sujetas a la congelación de activos y examinó una 
solicitud de eliminación de la lista. Además, como dos de las solicitudes de 
eliminación de la lista presentadas antes de las revisiones trimestrales de marzo y 
septiembre de la lista de personas sujetas a la prohibición de viajar interesaban a 
particulares cuyos nombres figuraban en ambas listas, el Comité examinó esas 
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solicitudes conjuntamente. En 2005, el Comité no eliminó ningún nombre de la lista 
de personas y entidades sujetas a la congelación de activos. El 30 de noviembre de 
2005, el Comité decidió añadir a la lista los nombres de dos personas y 30 entidades 
(SC/8570). La última versión de la lista de personas y entidades sujetas a la 
congelación de activos también se puede consultar en el sitio web del Comité. 

19. El 2 de mayo de 2005, el Comité concluyó la armonización del contenido de 
las listas de personas sujetas a la prohibición de viajar y de personas y entidades 
sujetas a la congelación de activos, presentando de ese modo en ambas listas la 
misma información de identificación de las personas inscritas (SC/8375). 

20. En el ejercicio de su labor sobre las listas de personas sujetas a la prohibición de 
viajar y de personas y entidades sujetas a la congelación de activos, el Comité siguió 
guiándose por los procedimientos aprobados el 16 de marzo de 2004 para actualizar y 
mantener su lista de personas sujetas a la prohibición de viajar y tramitar solicitudes 
de exención de las restricciones de viaje dispuestas en el párrafo 4 de la resolución 
1521 (2003). En el ejercicio de su labor, el Comité siguió utilizando sus directrices 
para aplicar los párrafos 1 y 4 de la resolución 1532 (2004) relativa a la congelación 
de activos, actualizadas por última vez el 31 de agosto de 2004. Esos procedimientos 
y directrices también se pueden consultar en el sitio web del Comité. 
 
 

 C. Aplicación del régimen de sanciones 
 
 

21. Durante el período examinado, el Comité recibió dos respuestas adicionales de 
Estados a su nota verbal de fecha 20 de enero de 2004 (véase el apéndice 1). De 
conformidad con lo dispuesto en el apartado b) del párrafo 21 de la resolución 1521 
(2003), en la nota verbal se solicitaba información a todos los Estados, especialmente 
a los Estados de la subregión, acerca de las disposiciones que hubiesen adoptado para 
aplicar efectivamente los párrafos 2, 4, 6 y 10 de esa resolución. 

22. Además, el Comité recibió cuatro respuestas adicionales de Estados a su nota 
verbal de fecha 14 de junio de 2004 (véase el apéndice 2). De conformidad con lo 
dispuesto en el apartado d) del párrafo 4 de la resolución 1532 (2004), en la nota 
verbal se recababa información de todos los Estados acerca de las medidas que 
hubiesen adoptado para localizar y congelar los fondos, otros activos financieros y 
recursos económicos descritos en la resolución. Dando seguimiento a una de esas 
respuestas, el Comité proporcionó al Estado en cuestión información pertinente para 
facilitar la aplicación de las medidas. 

23. De conformidad con el apartado f) del párrafo 21 de la resolución 1521 (2003), 
el Comité tiene el mandato de “examinar y adoptar medidas adecuadas, en el marco 
de la presente resolución, en relación con las cuestiones o inquietudes pendientes 
señaladas a su atención en lo que respecta a las medidas impuestas por las 
resoluciones 1343 (2001), 1408 (2002) y 1478 (2003) mientras dichas resoluciones 
estuviesen en vigor”. 

24. En ese sentido, el 30 de noviembre de 2004, la Presidenta escribió cartas 
separadas a los Representantes Permanentes de los Emiratos Árabes Unidos, la 
República Islámica del Irán y el Sudán ante las Naciones Unidas sobre las presuntas 
violaciones del embargo de armas impuesto originariamente por la resolución 1343 
(2001) a las que se hacía referencia en el informe del Grupo de Expertos (S/2004/396 
y Corr.1 y 2). El Representante Permanente de los Emiratos Árabes Unidos facilitó 
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información adicional en una carta de fecha 7 de marzo de 2005, el Representante 
Permanente del Sudán en una carta de fecha 9 de marzo de 2005 y el Representante 
Permanente de la República Islámica del Irán en una carta de fecha 14 de junio de 
2005, todas ellas dirigidas a la Presidenta del Comité. 

25. En una comunicación de fecha 11 de febrero de 2005 dirigida al Representante 
Permanente de Liberia ante las Naciones Unidas, la Presidenta expresó la 
preocupación del Comité por que el Gobierno Nacional de Transición de Liberia 
todavía no hubiese adoptado las medidas necesarias para congelar efectivamente los 
fondos, los activos financieros y demás recursos económicos de las personas sujetas 
a las medidas impuestas por la resolución 1532 (2004) del Consejo de Seguridad. 
Mediante esa comunicación, el Comité pretendía que el Gobierno Nacional de 
Transición proporcionase la información más actualizada al respecto y recordó que 
el Consejo de Seguridad había decidido que el Comité prestase asistencia a los 
Estados, en caso necesario, en la localización y la congelación de los activos de las 
personas y las entidades sujetas a las medidas impuestas por la resolución. 

26. En una comunicación de fecha 22 de abril de 2005 dirigida al Comité, el 
Representante Especial del Secretario General en Liberia recordó que, el 21 de 
octubre de 2004, el Tribunal Supremo de Liberia había ordenado al Gobierno 
Nacional de Transición de Liberia suspender la congelación de activos impuesta por 
la resolución 1532 (2004) hasta que se pudiese celebrar una vista sobre la cuestión. 
Considerando la posibilidad de que el Gobierno Nacional de Transición no pudiese 
congelar activos, el Representante Especial propuso que el Comité estudiase 
alternativas para asegurarse de la ejecución de las medidas. El Comité examinó 
varias propuestas en ese sentido, como pedir a las empresas en las que las personas 
designadas tuviesen participaciones que retuviesen los beneficios que les 
correspondiesen. A este respecto, el Comité recibió la opinión de los miembros del 
Grupo de Expertos, que observaron, entre otras cosas, que la responsabilidad de 
aplicar las sanciones del Consejo de Seguridad recaía principalmente en los Estados 
Miembros. 

27. En una comunicación de fecha 22 de septiembre de 2005, el Representante 
Especial del Secretario General en Liberia transmitió un dictamen de fecha 16 de 
septiembre de 2005 por el que el Tribunal Supremo de Liberia decidía conceder una 
orden de prohibición perentoria, impidiendo de ese modo que el Gobierno Nacional 
de Transición aplicase las medidas de congelación de activos mediante el 
procedimiento aprobado con anterioridad. Además, el Tribunal declaró que el 
Gobierno Nacional de Transición tenía la libertad de aplicar cualquier medida que 
considerase conveniente, siempre que se respetasen las debidas garantías procesales 
y la Constitución de Liberia. 

28. En una respuesta al Representante Especial del Secretario General en Liberia, de 
fecha 7 de octubre de 2005, la Presidenta pidió información y opiniones adicionales 
de la UNMIL sobre las consecuencias de la decisión del Tribunal Supremo en la 
capacidad del Gobierno para congelar activos, la función desempeñada por la UNMIL 
en la prestación de asistencia a las autoridades de Liberia para congelar activos y 
cualquier forma de asistencia que pudiesen prestar el Comité y/o los Estados 
Miembros a las autoridades de Liberia en la congelación de activos. 

29. En respuesta a esa solicitud, el Representante Especial del Secretario General 
en Liberia transmitió en una carta de fecha 25 de octubre de 2005 una nota 
informativa preparada por la UNMIL en la que se abordaban las cuestiones 
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planteadas por el Comité, que examinó la útil información facilitada y examinó el 
contenido con el Grupo de Expertos. Posteriormente la Presidenta informó a los 
miembros del Consejo de Seguridad sobre esas deliberaciones en las consultas 
oficiosas celebradas el 16 de diciembre de 2005. 

30. En una comunicación de fecha 1º de diciembre de 2005 dirigida a la 
Presidenta, el Representante Permanente de Liberia ante las Naciones Unidas 
transmitió copias de una ley aprobada el 8 de septiembre de 2004 por la Asamblea 
Nacional de Transición de Liberia, titulada Ley que prevé controles para la 
exportación, la importación y el tránsito de diamantes en bruto y que modifica el 
artículo 23 de la parte 1 de la nueva Ley de minerales y minería, LCLR, añadiéndole 
un nuevo capítulo 40. 

31. En una comunicación de fecha 23 de diciembre de 2005, la Presidenta escribió 
a los copresidentes del Grupo de Contacto Internacional sobre Liberia para señalar a 
la atención de ese órgano las recomendaciones del informe del Grupo de Expertos 
(S/2005/745) y recabar su colaboración para determinar las estrategias de 
seguimiento a fin de ayudar al Gobierno de Liberia a cumplir los requisitos para el 
levantamiento de las sanciones y congelar activos en cumplimiento de lo dispuesto 
por la resolución 1532 (2004). 
 
 

 D. Otras actividades 
 
 

32. El 23 de febrero, el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz 
informó al Comité sobre la función de la UNMIL en la supervisión de las sanciones. 

33. A modo de preparación para el examen por el Consejo de las sanciones 
relativas a los diamantes, el 9 de marzo de 2005 el Presidente del Proceso de 
Kimberley informó al Comité, que el 16 de marzo examinó el informe preliminar 
del Grupo de Expertos (centrado en los diamantes) (S/2005/176). El 29 de marzo, 
durante el examen por el Consejo de las sanciones relativas a los diamantes, la 
Presidenta informó al Consejo sobre las deliberaciones del Comité. 

34. Los días 8 y 15 de junio, el Comité examinó el informe final del Grupo de 
Expertos, presentado de conformidad con lo dispuesto en la resolución 1579 (2004) 
(S/2005/360). El 16 de junio, dentro del examen de las sanciones por el Consejo, la 
Presidenta lo informó sobre las deliberaciones del Comité acerca del informe y las 
recomendaciones del Grupo de Expertos. 

35. Los días 15 de junio y 7 de diciembre, representantes de la Iniciativa Forestal 
de Liberia informaron al Comité. Esta Iniciativa es una alianza de muchos donantes 
para ayudar a los liberianos a crear condiciones propicias para el levantamiento de 
las sanciones en el contexto del restablecimiento del sector forestal de Liberia sobre 
una base sostenible y ajustada a derecho. 

36. El 19 de octubre, el Grupo de Expertos puso oficiosamente al Comité al 
corriente de la situación, de conformidad con el apartado e) del párrafo 14 de la 
resolución 1607 (2005). La presentación complementó una actualización oficiosa 
previa distribuida por escrito el 29 de septiembre. Los días 2 y 7 de diciembre el 
Comité examinó el informe final del Grupo de Expertos, de conformidad con lo 
dispuesto por la resolución 1607 (2005). El 16 de diciembre, durante el examen de 
las sanciones por el Consejo, la Presidenta lo informó sobre las actividades del 
Comité y sus deliberaciones respecto del informe del Grupo de Expertos. 
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Apéndice 1 
 

  Respuestas recibidas de los Estados de conformidad  
con lo dispuesto en los párrafos 2, 4, 6 y 10 de la  
resolución 1521 (2003) del Consejo de Seguridad 
 
 

Estado Fecha del informe Signatura 

Brasil 10 de febrero y  
16 de septiembre de 2005 

S/AC.41/2005/1 y Add.1 

Federación de Rusia 11 de marzo de 2005 S/AC.41/2005/2 
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Apéndice 2 
 

  Respuestas recibidas de los Estados de conformidad con  
lo dispuesto en el párrafo 1 de la resolución 1532 (2004)  
del Consejo de Seguridad 
 
 

Estado Fecha del informe Signatura 

Noruega 14 de enero de 2005 S/AC.41/2005/(14)/1 

Qatar 28 de enero de 2005 S/AC.41/2005/(14)/2 

Grecia 31 de marzo de 2005 S/AC.41/2005/(14)/3 

Líbano 25 de febrero y 
10 de marzo de 2005 

S/AC.41/2005/(14)/4 
y Add.1 

 


